Ludus Danielis Liturgické drama z 12. stoleti, z klaSterni Skoly v Beauvais

Mladi lidé, mily Kriste,
miluji té, to je jisté.
Vzdyt v Beauvais ke slave tvoji

stvofili hru o Danielovi.

prebasnil: Lubos Siiva

pracovni preklad: Alena Bekova

Tu at’ vstoupi kral Baltazar. A dvorané at zazpivaji krali pisen:

Vsemocny, volame slava.
Muzi i chlapci ti pochvalu vzdavaj,

pane, jenz rozumi$ hvézdam!

Slyseli, slyseli jsme kdesi o Danielovi,
nesmirn¢ zbozném to chlapovi,

co mnoho zakusil a vytrpél.

Kral k sobé zavolal mudrce,
nebot’ mu bylo tézko u srdce —

nechépal, co prava ruka to psala.

Mudrci, mudrci ale
nemohli potésit krale —

nemohli napis Cist, stali se némi.

Daniel, Daniel ale,
piecetl napis pro krale,

piecetl tajemstvi, co ruka psala!

Baltazar jakmile vykon ten zii,

hned v ¢elo dvorana ho postavi.



Vitézstvi nad vSemi ma v kapse Daniel!

Smysleny divod, ne dosti fadny,
stavi mu do cesty argument padny —

vrzen je mezi lvy, aby byl rozsapan!

Avsak 1vi, lvi diive zhoubni,
stali se najednou hodni —

a to jen proto, ze Bth to chtél!

Téz statec ctihodny jidlo mu nese,
podroben Bohu vzteky se trese.

Ctihodny nese mu chléb k nasyceni.

Tehdy at kral vystoupi na triin a satrapové at ho oslavuji a rikaji:

Krali, bud’ Ziv naveky!

A kral otevre sva usta rka:
Poslouchejte moje slova,
le€ vas stihne krale zloba.
A doneste ty pohary,

co jsme Zidim sebrali.

Satrapové predlozi nadoby a zazpivaji tuto pisen k oslave krale:
Oslavujme toho krale, velkého a mocného,

oslavujme my ho vSichni, divo¢dka mladého.

Vesely zastupe, zpivej a tanci,

kithary hrajte, tleskej a janci.

Otec jeho ve stat Zidi co plenitel vpad,

syn ted’ krdsou jejich nadob Sperkuje sviij stav.



Jeruzalém padl s nimi, tady jsou ty naddoby,

kralovsky nas Babylon at’ neptivedou do zhouby.

Doneste to Baltazaru, tomu krali naSemu,

za to, ze nés vSechny odél do nachu a purpuru.

Jak je mocny, jak je silny, jak je slavny!

Jak je Cestny, jak je dvorny, jak je spanily a krasny!

Takovému krali chvéalu zpévem rychle vzdavejme,

zvuénym hlasem spolu vSichni ihned ho dnes oslavme.

Babylon se sm¢je, jasa, Jeruzalém place,

porazeny bloudi sam, vitéz v tanci skéce.

To vitézstvi radostné nam ptinesl kral Baltazar,

mocny je to a bohaty a vitézny kral.

A proto piedlozme Jeho Velic¢enstvu kralovské nadoby!

Hle, jsou pted tvou tvari!

Mezitim se pred kralovym zrakem objevi pravice pisici na stenu: Mene, tekel, peres. Jsk to
dvorané vidi, ve strachu poodstoupi a kral uzasle zvola:

Zavolejte matematiky, véStce a Chaldejce,

pozvéte vSechny hadace, ¢arodéje a mudrce!

Tehdy at jsou privedeni carodejové a povédi krali:

Krali, bud’ Ziv naveky!

Hle, jsme ti ndpomocni!



A kral:

Babylonie bude ddna tomu,

kdo napis precte a odhali jemu,

v ¢em smysl tkvi —

a odén purpurem bude uZzivat zlatem zdobeného fetézu.
Oni, protoze nevédi, jak tu véc vyresit, reknou krali:
Neumime pochopit, ani radu dat,

o jaky ze népis jde, zda se mame ruky bat.

Doprovod prichazejici kralovny di krali:
Ani védci a ucenci, co je jich tu tlupa,

ac patrali, nerozhodli, o ¢em psala ruka.

ejhle moudré a bohata, rodem vzneSena,

mocna, zlatem odéna, ptichazi sem kralovna.

Ta ptivede toho muZze, jenz ndm necha zveédéti,

ze paruka krali psala o konci a o smrti.

Velebme ji, mocnou pani, radosti a jasotem,

rozezvucme hlasy nase, souznéjici se srdcem.

Tu kralovna prichdzejic bude chvalit krale a Fikat:

Krali, bud’ Ziv naveky!

Népisu-li poznat chces, co je podstatou,

Baltazare, krali mij, poslys radu mou.

Kral poslouchaje tento vers obraci se tvari ke kralovné. A kralovna at’ Fika:
Z Judeje 1 s porobenym

narodem tim pokofenym



tvého otce vitézstvi

Daniela ptivadi.

On jest prorok zbéhly v véstbach,
vyloZzi ti, o Cem jedna
napis tajemny — a hned.

Nema smysl otélet.

Tehdy at kral rekne ke svym dvoranum:
Daniela hledejte

a ke mn¢ jej ptived'te.

Tehdy at dvorané Danielovi, kdyz ho nalezli, Fikaji:

Ty proroku Bozi, Danieli, vold t€ nas kral.

Pojd’ s nami, jen pojd’, zajima ho rada tva!
Chvéje se a strachuje, Danieli, vold t€ nés kral.
Co je skryté, poznat chce, zajima ho rada tva!
Da ti dary vseliké, Danieli, vola t€ nas kral.

Kdyz objasni$ napsané, zajima ho rada tva.

A Daniel k nim:

Divim se velice, kdo krali dal,

radu tu, aby si m¢ vyhledal.

Odejdu s vami, hned rozlustim népis

a to vSe s radosti udélam gratis.

Doprovod Daniela prichdzejictho ke krali:
Hle — tot’ pravy bozi sluZzebnik, jehoz slavi vSechen lid.
Slava jeho ctnosti je ndm znama dosti.

Ty jsi ten, koho kral hleda!

Daniel:



Exulantem bez domova diky vam jsem leda.

Dvorané:
V slavé jeho mladi i bozi ho maj radi.
Nade vSechny lidi ¢ni ctnosti, mravy, poZitky.

Ty jsi ten, koho kral hleda!

Daniel:

Exulantem bez domova diky vdm jsem leda.

Dvorané:
Jen ekl ten dobrodruh, Ze pravici vladne Duch,
tu kralovo srdce radsi obmekcit se rychle raci.

Ty jsi ten, koho kral hleda!

Daniel:

Exulantem bez domova diky vam jsem leda.

Daniel prichazi ke krali a rika mu:

Krali, bud’ Ziv naveky!

A kral Danielovi:

Daniel z Judeje jméno t&€ zdobi, pochazis ze zemé, jiz otec dobyl?

O tob¢ mluvi se tak, jako o bohu,

takové reklamé odolat nemohu.

Tajemstvi napisu odhal mi, prosim,

neboj se, ze odtud odejdes bosy.

A Daniel krali:

A€ mé moZna nohy pali, nechci tvoje dary, krali.



Zdarma napis rozlustim: postihne t€ nestésti.

Jeden velmi mocny kral mnoha zemim panoval

a tolik se pychou dmul, az ho Pan Btlih vysvléknul.
Ten krél nechtél jemu slouzit, sebe mél za obraz bozi
a z nacini chramového vino pila celed’ jeho.
Zapomnél, Ze kralovstvi patfi mu jen z milosti.
Rozvzpomene se vSak zase, kdyZ se nahy v trave pase
a pod Sirymi nebesy postel v trave stele si.

Ty jsi toho kréle syn, stejny jako otec byl.

Z pohart dal pijes naSich, do chrdmu, ne tobé, patfi!
A Pan za tvé vystiednosti brzy se ti kruté¢ pomsti.
Slovo ,,MENE* totiz znaci, ze se tvoje vlada kon¢i.
,»TEKEL* zase znaci vahy, co t¢ lehkym uhlidaji.
Nakonec ti ,,PERES* tikd, boj se svého néslednika!

A kral:

Kdo poselstvi zvéstoval, at’ je odeén jako kral!

Kdyz se Daniel usazuje vedle krale odeného do kralovskych ozdob, vola kral na velitele
vojska:
Odnes pry¢ to nacini, veliteli mdj.

Odvratit pohromu musim stfij co sti;j.

Tu, poteé, co opustili palac, odnesli satrapové nacini. I kralovna odchazi. Kralovnin doprovod:
Ukryva Prvni kniha kralt

manzelky zaslouZenou chvalu.

Odvazna a silna je-li ona,

udrzi si manzela doma.

V¢t ji manZelovo srdce,

rado se svéti v jeji ruce.

Bez tebe, tajuplnd Zeno,

nebylo by krali pomoZeno.



Moudii kdyz nevédeli kudy,
fekla jsi: ,,A co takhle tudy?*
Nam dnes je dana pfilezitost
na chvili opustiti litost.
Kralovno, ty jsi toho doklad,

7e Zena pro muze je poklad.

Pruvod skladajici nacini pred Danielem:
Danieli, dékujeme

za nacini uloupené

kralem, jehoZ bojime se.

Pfijmi chvalu, Danieli,

davno jsme té chvalit chtéli!

Ty jsi napis rozlustil,
kréle k trestu odsoudil
a obvinéni potvrdil,
Zuzanu osvobodil!
Ptijmi chvalu, Danieli,

davno jsme t¢ chvalit chtéli!

Ty jsi svaty prorok Bozi,
1 Chaldejci si t€ vazi,

i Zidi i pohani,

a konecn¢ téz i my!
Ptijmi chvalu, Danieli,

davno jsme t¢ chvalit chtéli!

Nahle se objevi kral Dareios se svymi dvorany a prijdou k nému kitharisté a hudebnici,
hrajice takto na kitharu:
Ejhle — kral Dareios ptichazi! VzneSenosti to tu ¢pi.

A jeho celed’ vesele prozpévuje si pisn€, dokonce i tancuje!



Stoji za to krale ctit a nestaci jenom chtit.

Muset u néj vice plati — védi ti, co mu uz plati.

Oslavujme vSichni krale, obdivujme vSichni krale,

boji se ho v Babyloné, boji se ho v rodném domé.

se svou tlupou nésilnikl krajinou se fiti v Siku.

Neptatelé prchaji, kdyz se s nimi potkaji.

Slavna jsou tva vitézstvi, tviyj ptivod té také cti.

Dareie, bud’ nasim kralem, nespokojime se s malem.

Tanci cely Babylon, volame, Ze je to on, jedin€ a pouze on,
kdo zaslouZzi nasi chvalu — nejslavnéj$i ze vSech krali.
Babylon té potiebuje, to jsme radi, ze jsi tu.

Bubny zngji, pisné pé&jem na diikaz svych pociti.

Diky za to, zZe jsi piisel!

Nez prijde kral k svému trunu, dva bézi pred nim a vyzenou Baltazara jako by ho zabijeli.
Kdyz se usazuje Dareios na triin, zvola dvir:

Krali, bud’ Ziv naveky!

Tehdy ti dva klecice tajné reknou krali, at’ da povolat DAniela. A kral at prikaze ho privést. Ti
take rozkazujice ostatnim reknou toto:
Poslyste vy, ¢lenové kralovského dvora,
vy, ktefi fidite chod kralovstvi shora:
kdesi se nam tady potuluje

muz, jenz velmi Spekuluje,

a nadan Bozi milosti

zna odhalit tajemstvi.

Ptived’te jej, at’ je kde je,

jeho rady uzit chceme

a prijde-li, pak se stane radcem

a po krali nejmocnéjSim vladcem.

Vyslanci, kdyz nalezli Daniela, Feknou toto smervem ke krali:

I kdyz dé€las problémy,



kralové t& miluji

a vazi si tvé schopnosti
odhalovat tajemstvi.

Proto t& ted’ k svému dvoru
zve nejlepsi ze vSech tvorti —
Dareios a slibuje ti,

7e se stanes v {isi tietim.
Piimo se na tebe tfese,

proto pojd’ a nezdrahe;j se.

A Daniel:
Jdu ke kréli.

DAnieluv priivod:

Oslavme spole¢né hodinu zrozeni, kéz by navzdy $tastnd byla.
Oslavme chvili, kdy Bozi moudrost ze smrti nas vykoupila.
Clovék a zaroven Stvotitel z krve a masa se narodil

a jeho slavné zrozeni proroka hlas nam pfivéstil.

Zasoby masti ubyva a stejné tak i hlav pomazanych,

kralovstvi hvézda zapada, kralovstvi Zid vzdorovitych.

V hodiné¢ tohoto narozeni lidé t¢ zdravi, Danieli, lidé t€ slavi, Danieli!
Z chitanu hiichu smrtelného Zuzanu jsi zachranil,

neboT v tobé& svéta vlddce svaty zapal roznitil.

Ty, co tebe obvinili, vinnymi jsi usvédcil

a Pan tviyj téz postara se, by té pted lvy ochranil —

sve slovo ti dava Ten, kdo se z Panny narodil.

A Daniel:
Krali, bud’ Ziv naveky!

A kral k nému:

Ze jsi moudry, poznal jsem, a proto bud’ povéien,



abys v Cele radct mych tidil tohle kralovstvi.

A Daniel krali:

Rukou tvou je moje nyni a nic zlého neucini.

Tehdy ho kral da usadit vedle sebe. A ostatni radcove, kdyz ho uvidi, Ze je DAniel krali drazsi,
privedou ostatni na poradu, aby zabili DAniela. A krali Feknou:

Rukou tvou je moje nyni a nic zIého neucini.

a také:

Spravcové tvé zemé, krali,
oddané¢ t€ uctivaji

a rozhodli, Ze tvé jméno
tficet dnit ma velebeno
byti jako jméno bozi.

At ti nas ¢in k slavé slouzi, 6 krali!

A kdyby snad n¢kdo hloupy
nafizeni tvé piestoupil

a se svym bohem obcoval,
budiz pfisné potrestan:
jéma 1vi at’ pohlti ho,

tak poznd moc vladnouciho, 6 krali!

A kradl at rekne:
Porou¢im a natizuji

ctit ten zakon v celé zemi — a basta!

DAniel, jak to slysi, piijde do svého domu a bude velebit svého boha. Kdyz to vidi neprdtelé,
pribéhnou a reknou krali:
Coz jsi, krali, nestanovil dbat na vSechny v kralovstvi

a jestli snad kdokolivék jinym bohtim slouzil by,



nenakézals vhodit Skiidce toho ke Iviim do jamy?

Tebe prece jediného za boha jsme zvolili.

A kral nevéda, proc to rikali, odpovida:

Je to tak! At nejsem kral, jestli jsem tak nekazal!

Tu oni privadéjice Daniela Feknou krali:
Tuhle zida Daniela uctivat jsme vidéli

boha svého zidovského, ackoli on nemél by.

Kral chce osvobodit Daniela a rekne:

Nemuze pod jakous zdminkou svaty muz pocitat s vyjimkou?

Satrapové, kdyz toto uslysi, mu ukdzi zakon rkouce:
Zakon parthsky a téz médsky piikazuje vyslovné,

aby pro lvy potravou byl, kdo by zakon ostouzel.

Jakmile to kral slysi, chté nechté rekne:
Zostudil-1i tedy zakon, ktery jsem byl ustavil,
budiz podle toho souzen, tak jako by kazdy byl!

Tu satrapové uchopi Daniela, a ten hledé na krdle rekne:
Proc¢, pro¢, pro¢? Pro¢

jsem souzen, proc¢?

Pro, pro¢, pro¢ —

nevyslovny zlo¢in — pro¢?

Pro¢ me chcete ke lviim dat?
Pro¢ mé maji Selmy Zrat?
Pro¢ m$ maji tim svym fevem

na onen svét provazet? Krali, Setfi hnévem!



A kral, neschopny ho osvobodit, mu rekne:
Za tvou vérnost Bih té jisté

osvobodi na tom misté.

Tu vhodi satrapové Daniela do jamy, avsak vtom andél drzici mec pohrozi Ivum, aby se ho
ani nedotkli. A Daniel vstupuje do jamy rka:
Smiluj se, mi;j dobry Pane,

a uznej, Ze nejsem vinen, eleison!

Tvrdi, ze jsem k sezrani,

zamez jim v tom konani, eleison!

Mezitim jiny andel prikaze proroku Abakukovi, aby donesl DAnielovi pokrm, ktery nosil svym
Zenciim, 7ka:
Abakuku, zbozny starce, pob¢Z s jidlem ke lvi jamé!

Daniel ma velky hlad, Pan ti kaze pospichat!

Abakuk k nemu:
Pti nejlepsi vuli, Pane, nevyznam se v Babylong,

tudiZ nevim, kde v€zi Daniel — ani ti Ivi!

Tehdy ho andél uchopi za vilasy na hlaveé a potahne ho k jameé. A Abakuk prinaseje Danielovi
pokrm bude Fikat:

Vstan a jez, mij mily bratte,

veleb Pana, ktery bystie

za tebou sem poslal me!

Slavné za to ucti jej!

A Daniel, kdyz si bere potravu, rekne:
Dtikazem tvé lasky je to.

Jdu hned jist, nez vystydne to.



Kdyz se odehralo toto, andél zase odvede Abakuka zpét domii. Tehdy kral sestupuje z trunu,
prijde k jamé a rekne v slzach:
Zadrz, Danieli! Copak myslis, Ze

tvlj Péan té pred smrti zachranit dokaze?

A Daniel krali:

Krali, bud’ ziv naveky!

A take:
Diikaz pan mi uz byl dal,

andé¢l Selmy uhlidal.

Tehdy kral radostné zvola:

Daniela z jamy ved’te a ty druhé do ni vhod’te!

Az budou satrapove svleceni z drahych Satii a pristoupi k jame, zvolaji:
Potrestani zaslouzime
a trestu se nebojime.

Zhtesili jsme, dobfe vime.

Ti pak, vhozeni do jamy, jsou ihned spolknuti lvy. A kral, kdyz to uvidi, rekne:
Od nyn¢jska at’ je tviyj Biih véény

uctivan jako jedinecny.

Daniel znovu povysen do byvalého stavu bude prorokovat:

A tento kral ctit jej kdze — nectit jej, to by byl hiich.

Pominou chrdmy, pominou i kralovstvi, i nejlepsi kral pomine,

kralovstvi Zidi mine téZ tak jako kazdé jiné.

Tehdy andel znenadani zvola:

vvvvv

v Zidovském Betlémé byl lidem dan.



Kristus nas spasitel, vykupitel,

tak, jak byl prorok diiv predpovedél.

Kdyz toto uslyseli, zacnou zpévdaci:

Te Deum laudamus.

Konci Daniel.



